‘ =) Instrukcja obstugi

Quality, Design and Innovation

home.liebherr.com/fridge-manuals




651 KOMUNIKAL........ooorrosccccorroosssescccrrooosssscecorooosssseee 13
6.5.2 Tryb DemMOMOdE........ooveiiiiiiieeeee e 13
7 WYPOSAZENIe.......erriremrrrrmrrsssansrsssnnssssansssssmsnsssnnsnas 13
71 Ro6zne pétki na butelKi.......c.cooveeeiiiiiiiiiiieceeee 13
7.2 SzUFlAdY...cociiiiieiee e 14
7.3  Pokrywa Fruit & Vegetable-Safe...........ccccvveeerinenn. 14
7.4 Regulacja wilgotnosei..........cccoeeiiiiiiiiiiiieece 15
7.5 AKCESONIA. . .ueiiiiieiiiiiiee et 15
8 KONSErwacja........cocerssmemnssamsrssmsnsssssssssnssnssnssssanens 17
8.1 Filtr z weglem aktywowanym FreshAir-..................... 17
8.2 Rozmrazanie urzgdzenia......ccccccccveeeeeiiiieeiccecccns 17
8.3  Czyszczenie urzadzenia.........ccoeeeeerieeeeiieeeesiiee e 17
9 Wsparcie klienta.........cccccveevceceriesscsceeresssseseeenens 18
9.1 Dane techniCzne.........ccccooveiiiiieiieieee e 18
9.2  Odglosy towarzyszgce pracy.........cccoceeeveeerveeeseeennnens 18
9.3  Zaktdcenie techniCzne.........ccccoevcvieieencicniccieeen 19
9.4 SBIWIS.eeiiiii e 20
9.5  Tabliczka znamionowa.............ccceeeeiuiieiiiiiiiiiieeees 20
10 Wytaczenie urzadzenia..........cccuvvervirernrisennnssennnans 20
11 Utylizacja urzgdzenia..........cocernveernnrmnnssnsnnssennnnnas 21

Producent ciggle pracuje nad ulepszaniem wszystkich typow
i modeli urzgdzen. Dlatego prosimy o zrozumienie, iz jestesmy
zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia zmian ksztattu,
wyposazenia i rozwigzan technicznych.

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zaletami nowego urza-
dzenia zalecamy uwazne przeczytanie wskazéwek zawartych
W niniejszej instrukciji.

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli urzgdzen. Moga
zatem wystepowac¢ pewne roznice pomiedzy opisem i urza-
dzeniem. Fragmenty dotyczace tylko okreslonych urzadzen sa
zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem P, a wyniki
dziatan symbolem [>.

Niniejsza instrukcja obstugi obowigzuje dla:
- IRBPd 5170
- IRBPdi 5170
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Prezentacja urzadzenia

1 Prezentacja urzadzenia

1.1 Przeglad urzadzenia i wyposazenia

°

Fig. 1 Przyktadowa prezentacja

Zakres temperatury
(A) Chtodziarka (B) BioFresh

(C) Najzimniejsza strefa
Wyposazenie
(1) Elementy obstugowe (6) Pokrywa Fruit & Vege-
table-Safe
(2) Wentylator z FreshAir- (7) Fruit & Vegetable-Safe
weglem aktywnym

(3) Szuflada szklana

(4) Uchwyt butelek

(5) Rdzne potki na butelki

(8) Otwoér odptywowy
(9) Meat & Dairy-Safe
(10) Tabliczka znamionowa

Wskazowka

» Potki, szuflady lub kosze w stanie dostawy sa rozmie-
szczone tak, by uzyska¢ optymalng efektywnosé energe-
tyczng. Zmiany rozmieszczenia w zakresie podanych opcji
szufladowych, np. potki w chtodziarce, nie majg jednak
wptywu na zuzycie energii.

Wskazowki dotyczgce obcigzenia

— Obcigzenie
pojedynczej
szuflady maksy-
malnie 22 kg.

Maksymalne
catkowite
obcigzenie nie
moze przekra-
cza¢ 50 kg,
jezeli
wszystkie
szuflady sa
jednoczesnie

22 kg

Fig. 2 | wysuwane.

1.2 Zakres zastosowania urzadzenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
chtodzenia produktéw spozywczych w srodo-
wisku domowym lub podobnym. Zalicza sie do
tego np. uzytkowanie

- w prywatnych kuchniach, pensjonatach ze
Sniadaniem,

- przez gosci w dworkach, hotelach, motelach
oraz innych miejscach noclegowych,

- przy cateringach oraz podobnych ustugach
w handlu hurtowym.

Urzgdzenie nie nadaje sie do zamrazania
produktéw spozywczych.

Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne.

Przewidziane uzytkowanie niezgodne
z przeznaczeniem

Stanowczo zabrania sie:

- Przechowywania i chtodzenia lekow, plazmy
krwi, preparatow laboratoryjnych oraz innych
materiatow i produktéw  wymienianych
w dyrektywie dotyczgcej produktow medycz-
nych 2007/47/WE

- Stosowania na obszarach zagrozonych wybu-
chem

Uzytkowanie urzadzenia niezgodne z przezna-
czeniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub
zepsucia przechowywanych towardéw.

Klasy klimatyczne

Zaleznie od klasy klimatycznej urzadzenie jest
przeznaczone do pracy w obrebie wskaza-
nych granic temperatury otoczenia. Klasa klima-
tyczna obowigzujgca dla danego urzgdzenia
podana jest na tabliczce znamionowe.

Wskazéwka
» Aby zagwarantowa¢ prawidtowg prace, prze-
strzegac¢ podanych temperatur otoczenia.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Klasa klima- | Temperatura otoczenia
tyczna

SN 10°Cdo 32°C

N 16°Cdo 32°C

ST 16 °C do 38 °C

T 16 °C do 43 °C

1.3 Zgodnosé

Szczelnos¢ obiegu czynnika chtodniczego zostata poddana
kontroli. Urzgdzenie w stanie zabudowanym spetnia
warunki  odpowiednich  przepisow bezpieczenstwa jak
rowniez dyrektyw 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2009/125/WE,
2011/65/UE, 2010/30/UE i 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod naste-
pujacym adresem: www.Liebherr.com

Komora BioFresh spetnia wymagania odnosnie komory schia-
dzania okreslone w normie DIN EN 62552:2020.

1.4 Baza danych produktéw EPREL

Od 1 marca 2021 informacje odnos$nie etykietowania ener-
getycznego oraz wymagan dotyczacych ekoprojekiu mozna
znalezé w europejskiej bazie danych produktéw (EPREL).
Baza danych produktéw jest dostepna pod adresem https:/
eprel.ec.europa.eu/. Po wejsciu na strone wyswietli sie pole-
cenie wpisania identyfikatora modelu. Identyfikator modelu jest
podany na tabliczce znamionowe;j.

2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zagrozenia dla uzytkownika:

- Urzadzenie to moze byC uzywane przez
dzieci oraz przez osoby z ograniczonymi zdol-
nosciami fizycznymi, sensorycznymi i mental-
nymi lub przez osoby posiadajgce niedosta-
teczne doswiadczenie oraz wiedze, gdy znaj-
dujg sie one pod nadzorem lub jesli zostaty
poinformowane o bezpiecznym stosowaniu
urzgdzenia oraz o mozliwych zagrozeniach.
Dzieci nie mogg sie bawi¢ urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie moze byc¢
przeprowadzane przez dzieci nie bedgce pod
nadzorem. Dzieci w wieku 3-8 lat mogg umie-
szczac produkty w urzadzeniu oraz je z niego
wyjmowac. Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie
moga przebywaé w poblizu urzadzenia, jezel
nie sg w sposob nieprzerwany nadzorowane.

- Podczas odtgczania urzgdzenia od sieci,
zawsze chwyta¢ za wtyczke. Nie ciggnac
kabla.

- W razie usterek wyciggng¢ wtyk z gniazda
sieciowego badz wytgczy¢ bezpiecznik.

- Nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. Nie
eksploatowaé urzgdzenia z uszkodzonym
przewodem zasilajgcym.

- Naprawy i ingerencje w urzadzenie powierzac
wytgcznie placoéwce serwisowej lub odpo-
wiednio wykwalifikowanemu personelowi.

- Montowac¢, podtgczaé¢ i utylizowa¢ urzag-
dzenie zgodnie ze wskazdéwkami zawartymi
W instrukciji.

- Urzadzenie eksploatowa¢ tylko w stanie
zmontowanym.

- Niniejszg instrukcje nalezy starannie przecho-
wywac i przekaza¢ jg wraz z urzgdzeniem
ewentualnemu nastepnemu uzytkownikowi.

Zagrozenie pozarowe:

- Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy
(dane na tabliczce znamionowej) jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Wypty-
wajacy czynnik chtodniczy moze ulec zapto-
NOwi.

* Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia prze-
wodow obiegu czynnika chtodniczego.

* Wewnatrz urzgdzenia nie wolno manipu-
lowaé zrédtami zaptonu.

* Wewnatrz urzadzenia nie wolno uzywac
zadnych urzadzen elektrycznych (np. myjek
parowy, grzejnikow, lodziarek itp).

* Jezeli wydostaje sie czynnik chtodniczy:
Usungé ogien lub zrodta zaptonu, znaj-
dujgce sie w poblizu miejsca nieszczel-
nosci. Dobrze przewietrzy¢ pomieszczenie.
Powiadomi¢ serwis techniczny.

- W urzadzeniu nie wolno przechowywac
zadnych  materiatbw  wybuchowych ani
puszek zawierajgcych aerozole z palnymi
propelentami, takimi jak butan, propan,
pentan itp. Takie puszki z aerozolami mozna
rozpozna¢ na podstawie nadrukowanego
opisu zawartosci lub symbolu ptomienia na
puszce. Ewentualnie ulatniajgce sie gazy
mogtyby zapali¢ sie w zetknieciu z czes$ciami
elektrycznymi.

- Butelki z napojami alkoholowymi lub inne
pojemniki z alkoholem nalezy przechowywac
wytacznie szczelnie zamknigte. Ewentualnie
wyptywajgcy alkohol mogtby zapali¢ sie
w zetknieciu z czeSciami elektrycznymi.

Niebezpieczenstwo spadniecia lub wywroé-

cenia:

- Cokotu, szuflad, drzwi itd. nie wolno uzywagé
jako podndzkow, nie wolno stosowac ich jako
podparcia. Dotyczy to zwtaszcza dzieci.

Niebezpieczenstwo zatrucia zywnoscia:

- Nie spozywac zywnosci z przekroczong datg
przydatnosci do spozycia.

Niebezpieczenstwo odmrozen, utraty czucia

lub bélu:

- Unika¢  dtugotrwatego  kontaktu  skory
z zimnymi powierzchniami lub z chtodziarko-

* zalezne od modelu i wyposazenia



Uruchomienie

zamrazarkg albo przedsiewzig¢ odpowiednie
srodki ostroznosci, np. uzy¢ rekawic.
Niebezpieczenstwo zranienia
i uszkodzenia urzadzenia:

- Gorgca para moze spowodowac obrazenia.
Do rozmrazania nie wolno uzywac urzgdzen
elektrycznych do ogrzewania, urzgadzen do
czyszczenia parg pod cisnieniem, otwartego
ognia ani spraydw rozmrazajgcych.

- Nie uzywa¢ ostrych przedmiotéw do
usuwania lodu.

Ryzyko zgniecenia:
- Nie siega¢ do zawiasu podczas otwierania

i zamykania drzwi. Moze dojs¢ do zakle-
szczenia sie palcow.

Symbole na urzadzeniu:

osob

Symbol ten moze si¢ znajdowac¢ na spre-
zarce. Odnosi sie do oleju umieszczonego
w sprezarce i wskazuje na nastepujgce
niebezpieczenstwo: Moze by¢ $miertelny
w przypadku potknigcia i przedostania sie
do drég oddechowych. Wskazéwka ta jest
istotna jedynie w przypadku recyklingu.
Brak niebezpieczenstwa w trakcie normalnej
eksploataciji.

Symbol ten znajduje sie na sprezarce i wska-
zuje na zagrozenie zwigzane z substancjami
palnymi. Nie usuwac naklejki.

A\

D

Taka lub podobna naklejka moze znajdowacé
sie z tylu urzadzenia. Dotyczy ona pianko-
wych paneli w drzwiach i / lub w obudowie.
Wskazowka ta jest istotna jedynie w przy-
padku recyklingu. Nie usuwac naklejki.

Nalezy przestrzega¢ specjalnych wska-

zoéwek, podanych w innych rozdziatach:

NIEBEZPIE- |informuje o bezposrednio niebez-
A CZEN- piecznej sytuaciji, ktéra w razie zlek-

STWO cewazenia spowoduje S$mier¢ lub
ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZE- informuje o niebezpiecznej sytuacii,

A ZENIE ktéra w razie zlekcewazenia moze
spowodowac¢ Smier¢ lub ciezkie
obrazenia ciata.

OSTRO- informuje o niebezpiecznej sytuaciji,

A ZNIE ktéra w razie zlekcewazenia moze
spowodowac lekkie Ilub Srednie
obrazenia ciata.

UWAGA informuje o niebezpiecznej sytuaciji,
ktéra w razie zlekcewazenia moze
spowodowac szkody rzeczowe.

Wskazéwka | oznacza ogodlne uzyteczne wska-
zOwki i porady.

3 Uruchomienie

3.1 Wigczanie urzadzenia

Zagwarantowac, aby spetnione zostaty nastepujace warunki:

[ Urzadzenie jest instalowane i podtgczane zgodnie
z instrukcjg montazu.

O Wszystkie tasmy klejace, folie klejgce i ochronne oraz
zabezpieczenia transportowe w urzgdzeniu i na nim sg
zdjete.

0 Wszystkie wktadki reklamowe z szuflad zostaty usuniete.

» Wigczyé urzadzenie na wskazniku.

LIEBHERR 2

O

Fig. 3
» Po wiaczeniu urzgdzenia wybrac jezyk.

Fra

ch English

Fig. 4

» Nastepnie wyswietlany jest ekran statusu.

» Jesli tryb DemoMode jest wySwietlany razem z niebieskim
ekranem po wtgczeniu urzgdzenia, tryb DemoMode moze
zosta¢ dezaktywowany w ciggu nastepnych 5 minut.

5:00

Demo Mode ! I
Fig. 5

» Nacisna¢ i przytrzymaé przez 3 sekundy przycisk Demo-
Mode.
> Tryb DemoMode jest nieaktywny.

Wskazowka

Producent zaleca:

» Wiozy¢ jedzenie: odczekac ok. 6 godzin, az zostanie osigg-
nieta nastawiona temperatura.

3.2 Zaktadanie wyposazenia

» Zatozy¢ dotgczone wyposazenie, aby w petni wykorzystac¢
mozliwosci urzgdzenia.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zarzadzanie zywnoscia

p Naby¢ i zatozy¢ modut SmartDevice (patrz https://smartde-
vice.liebherr.com/install).*

P Zainstalowaé aplikacje = SmartDevice
apps.home.liebherr.com/).

(patrz  https:/

Wskazowka
Akcesoria mozna naby¢ w sklepie z urzgdzeniami gospodar-
stwa domowego firmy Liebherr (home.liebherr.com).

4 Zarzadzanie zywnoscia

4.1 Przechowywanie zywnosci

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe

» O ile producent nie zalecit inaczej, w strefie urzadzenia,
gdzie znajdujg sie produkty spozywcze, nie wolno uzywac
zadnych elektrycznych przyrzadow.

Wskazéwka

Przy niewystarczajgcej wentylacji wzrasta zuzycie energii,
a wydajnos¢ chtodzenia spada.

» Nie blokowac¢ szczelin wentylacyjnych.

Podczas przechowywania zywnosci
strzegaé nastepujgcych zasad:

Q@ Szczeliny powietrzne po wewnetrznej stronie tylnej Sciany sg
wolne.

O Szczeliny powietrzne na wentylatorze sa wolne.

0O Zywnos¢ jest dobrze zapakowana.

0 Zywnos$é, ktdra tatwo nabiera lub uwalnia zapach lub smak,
znajduje sie w zamknietych pojemnikach lub jest przykryta.

O Surowe mieso lub ryby przechowuje sie w czystych,
zamknietych pojemnikach, tak aby nie mozna byto dotykac
lub kapa¢ na nie innym pokarmem.

Q Ptyny znajdujg sie w zamknigtych pojemnikach.

0O Zywnos$é jest przechowywana w pewnej odlegtosci, aby
zapewni¢ dobra cyrkulacje powietrza.

nalezy zawsze prze-

Wskazowka
Niezastosowanie sie do tych wymogéw moze prowadzi¢ do
psucia sie zywnosci.

4.1.1 Chiodziarka

Ze wzgledu na naturalng cyrkulacje powietrza mozna ustawi¢
rozne zakresy temperatur.

Posortowaé zywnos¢:

| LN
Fig. 6 Przyktady przechowywania
(1) Masto, jajka (4) Konserwy, puszki
(2) Jogurt, twardg (5) Butelki, kartony
(3) Artykuty spozywcze
w matych stoikach lub
w matych puszkach

Wskazowka
Maks. obcigzenie pojedynczej szuflady w chtodziarce: 22 kg

Maks. obcigzenie chtodziarki, gdy wszystkie szuflady zostang
jednoczesnie wysuniete: 50 kg

(patrz 1.1 Przeglad urzgdzenia i wyposazenia)

» Zatadowaé szuflady odpowiednio do rozmiaru artykutéw
spozywczych.

4.1.2 BioFresh

BioFresh umozliwia przechowywanie Swiezej zywnosci przez
dtuzszy okres niz w przypadku zwyktego przechowywania
w loddéwce.

W przypadku produkidw spozywczych z datg przydatnosci do
spozycia, podang na opakowaniu, obowigzuje zawsze ta data.
Jezeli temperatury spadajg ponizej 0 °C, zywnos$¢ moze przy-
marzac.

Wskazowka

Warzywa wrazliwe na zimno, takie jak ogorek, baktazan,
cukinia i wrazliwe na zimno owoce tropikalne nalezy przecho-
wywac w czesci chtodnicze;.

Fruit & Vegetable-Safe ) 9// @

Tutaj przy zamknigtej pokrywie tworzy sie wilgotny klimat do
przechowywania. Wilgotny klimat jest odpowiedni do przecho-
wywania niepakowanych produktow spozywczych o wysokiej
wilgotnosci wewnetrznej (np. satatek, warzyw, owocow).

Wilgotnos¢ w komorze zalezy od wilgotnosci przechowywa-
nych produktow, jak rowniez od czestosci jej otwierania. Mozna
regulowac wilgotnos$¢ powietrza.

Posortowa¢ zywnos¢:

» Umiescic niezapakowane owoce i warzywa.

» Zbyt wysoka wilgotnos¢ powietrza: Wyregulowa¢ wilgotnosé
powietrza (patrz 7.4 Regulacja wilgotnosci) .

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zarzadzanie zywnoscia

Meat & Dairy-Safe >

Wystepuje tu stosunkowo mata wilgotnosé powietrza. Suchy
klimat jest odpowiedni dla suchej lub pakowanej zywnosci (np.
produktow mlecznych, miesa, ryb, kietbas).

Posortowaé zywnos¢:
P Umiescic¢ suchg lub pakowang zywnos$g.
4.2 Okresy przechowywania

Podane okresy przechowywania sg wartosciami orientacyj-
nymi.

W przypadku produktéw spozywczych z datg przydatnosci do
spozycia, podang na opakowaniu, obowigzuje zawsze ta data.

4.2.1 Chtodziarka

Obowigzuje data przydatnosci do spozycia podana na opako-
waniu.

4.2.2 BioFresh

Wskazéwka

Wartosci orientacyjne mozna réwniez wywota¢ za pomoca apli-
kacji BioFresh https://home.liebherr.com/de/deu/service/apps/
landingpage-apps-emea.html.

Orientacyjny czas przechowywania w Meat & Dairy-Safe

masto w tempera- | do 90 dni
turze 1 °C

twardy ser w tempera-|do 110 dni
turze 1 °C

mleko w tempera- | do 12 dni
turze 1 °C

kietbasa, wedliny w tempera- | do 8 dni
turze 1 °C

dréb w tempera- | do 6 dni
turze 1 °C

migso wieprzowe w tempera- | do 6 dni
turze 1 °C

migso wotowe w tempera- | do 6 dni
turze 1 °C

dziczyzna w tempera- | do 6 dni
turze 1 °C

Wskazowka

» Nalezy pamieta¢, ze zywnos¢ wysokobiatkowa psuje sie
szybciej. Oznacza to, ze slimaki lub skorupiaki psuja sie
szybciej niz ryby, a ryby szybciej niz migso.

Orientacyjny czas przechowywania w Fruit & Vegetable-

Safe

Warzywa, sataty

karczochy w tempera-|do 14 dni
turze 1 °C

seler w tempera- | do 28 dni
turze 1 °C

kalafior w tempera-|do 21 dni
turze 1 °C

Brokuty w tempera-|do 13 dni
turze 1 °C

cykoria w tempera- | do 27 dni
turze 1 °C

Orientacyjny czas przechowywania w Fruit & Vegetable-

Safe

roszponka warzywna |w tempera-|do 19 dni
turze 1 °C

groch w tempera- | do 14 dni
turze 1 °C

jarmuz w tempera- | do 14 dni
turze 1 °C

marchew w tempera- | do 80 dni
turze 1 °C

czosnek w tempera- | do 160 dni
turze 1 °C

kalarepa w tempera- | do 14 dni
turze 1 °C

satata siewna w tempera- | do 13 dni
turze 1 °C

ziota w tempera- | do 13 dni
turze 1 °C

szczypiorek w tempera- | do 29 dni
turze 1 °C

grzyby w tempera- | do 7 dni
turze 1 °C

rzodkiewka w tempera- | do 10 dni
turze 1 °C

brukselka w tempera- | do 20 dni
turze 1 °C

szparagi w tempera- | do 18 dni
turze 1 °C

szpinak w tempera- | do 13 dni
turze 1 °C

kapusta wtoska w tempera- | do 20 dni
turze 1 °C

Owoce

morele w tempera- | do 13 dni
turze 1 °C

jabtka w tempera- | do 80 dni
turze 1 °C

gruszki w tempera- | do 55 dni
turze 1 °C

jezyny w tempera- | do 3 dni
turze 1 °C

daktyle w tempera- | do 180 dni
turze 1 °C

truskawki w tempera- | do 7 dni
turze 1 °C

figi w tempera- | do 7 dni
turze 1 °C

jagody w tempera- | do 9 dni
turze 1 °C

maliny w tempera- | do 3 dni
turze 1 °C

porzeczki w tempera- | do 7 dni
turze 1 °C

czeresnie w tempera- | do 14 dni
turze 1 °C

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Oszczedzanie energii

Orientacyjny czas przechowywania w Fruit & Vegetable-

Safe

Kiwi w tempera-|do 80 dni
turze 1 °C

brzoskwinie w tempera-|do 13 dni
turze 1 °C

sliwki w tempera- | do 20 dni
turze 1 °C

boroéwki w tempera- | do 60 dni
turze 1 °C

rabarbar w tempera- | do 13 dni
turze 1 °C

agrest w tempera-|do 13 dni
turze 1 °C

winogrona w tempera-|do 29 dni
turze 1 °C

5 Oszczedzanie energii

- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje. Nie zakrywac
otworéw wentylacyjnych wzgl. kratek wentylacyjnych.
- Szczeliny wentylacyjne muszg by¢ zawsze odkryte.

- Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

- Zuzycie energii jest zalezne od warunkéw w miejscu usta-
wienia np. od temperatury otoczenia (patrz 1.2 Zakres
zastosowania urzadzenia) . W przypadku podwyzszonej
temperatury otoczenia zuzycie energii moze by¢ wieksze.

- Otwiera¢ urzgdzenie na mozliwie jak najkrétszy czas.

- Im ustawiona bedzie nizsza temperatura, tym zuzycie
energii bedzie wyzsze.

- Artykuty spozywcze
home.liebherr.com/food.

- Wszystkie produkty spozywcze przechowywac dobrze zapa-
kowane lub pod przykryciem. Pozwoli to unikng¢ powstania
szronu.

- Artykuly spozywcze wyciagnaé na jak najkrétszy czas, by
zbytnio sie nie nagrzaty.

- Wktadanie cieptych potraw: odczekaé¢ az ostygna do tempe-
ratury pokojowe;.

- W przypadku dtuzszych czasow urlopowych skorzystaé
z funkcji HolidayMode (patrz HolidayMode) .

przechowywaé  posortowane:

6 Obstuga

6.1 Elementy obstugi i wyswietlacza

Wyswietlacz umozliwia szybki przeglad nastawy temperatury
oraz stanu funkcji i ustawien. Obstuga funkcji i ustawien
odbywa sie poprzez aktywacje/dezaktywacje lub poprzez
wybor wartosci.

6.1.1 Wyswietlacz Status

@

Fig. 7
(1) Wskaznik temperatury (2) Wskaznik temperatury
chtodziarki BioFresh

Wyswietlacz Status pokazuje ustawione temperatury i jest
wyswietlaczem wyjsciowym. Stamtgd mozna przej$¢ do funkgciji
i ustawien.

6.1.2 Nawigacja

Dostep do poszczegdlnych funkcji mozna uzyska¢ poprzez
nawigacje w menu. Po potwierdzeniu danej funkcji lub usta-
wienia pojawia sie sygnat dzwiekowy. Jezeli po 10 sek. nie
zostanie wybrana zadna opcja, wyswietlacz przetgczy sie na
Status.

Aby obstugiwaé urzgdzenie, nalezy przesung¢ i potwierdzi¢ na
wyswietlaczu:

Fig. 8
Powrét:

- Potwierdzi¢ wybor
z powrotem do menu.

w podmenu. Wyswietlacz wraca

Wybrac¢ . Wyswietlacz powrdci do funkcji / ustawienia.
Wréci¢ do wyswietlacza Status:

- Zamknac i otworzy¢ drzwi.
- Zaczekac 10 sek. WysSwietlacz przechodzi do Status.

6.1.3 Symbole wskaznikowe

Symbole wskaznikowe informujg o aktualnym statusie urza-
dzenia.

Symbol Stan urzgdzenia

Standby

Urzadzenie lub strefa temperatury jest
wytgczona.

Pulsujaca liczba

Urzgdzenie  dziata.  Temperatura
pulsuje do momentu osiggnigcia usta-
wionej wartosci.

/TN Pulsujgcy symbol

- Urzadzenie dziata. Wprowadzono
= ustawienie.

TN

6.2 Logika dziatania
6.2.1 Aktywacja / dezaktywacja funkcji

Nastepujace funkcje moga byé aktywowane / dezaktywowane:

Symbol

Funkcja

SuperCool*

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Symbol Funkcja
PartyModeX
n”“ HolidayMode
EnergySaver

x Jesli funkcja jest aktywna, urzadzenie pracuje z wigksza

mocg. Moze to tymczasowo zwiekszy¢ hatas pracy urzagdzenia

i zwigkszy¢ zuzycie energii.

» Przesuwaé¢ na wyswietlaczu w lewo, az do wyswietlenia
funkgiji.

» Potwierdzi¢ wybrang funkcje, krétko jg naciskajac.

> Rozbrzmiewa dzwigk potwierdzenia.

> Status pojawia sie w menu.

> Funkcja jest aktywowana/dezaktywowana.

6.2.2 Wybor wartosci funkcji

W podmenu mozna ustawi¢ wartos¢ dla nastepujacych funkcji:

Symbol

» Przesuwa¢ na wyswietlaczu w lewo, az do wyswietlenia
funkcii.

» Potwierdzi¢ wybrana funkcje, krotko jg naciskajac.

» Wybrac warto$¢ nastawczg przejezdzajgc po wyswietlaczu.

Ustawianie temperatury

» Potwierdzi¢ wybrang wartos¢, krotko jg naciskajac.

> Rozbrzmiewa dzwiek potwierdzenia.

> W stanie aktywnym wyswietlacz zmienia kolor na niebieski.
> Wyswietlacz wraca do menu.

Wiaczanie/wytgczanie strefy temperatury

» Przez 3 sekundy przycisnaé¢ potwierdzenie.

> Rozbrzmiewa dzwigk potwierdzenia.

> Wyswietlacz przechodzi z powrotem do wyswietlacza stanu.

Funkcja

Ustawianie temperatury

Witgczanie i wytgczanie strefy tempera-
tury

6.2.3 Aktywacja / dezaktywacja ustawien

Nastepujace ustawienia mogg byé aktywowane / dezaktywo-
wane:

Ustawienie

WiFi

Blokada wejscia 2
i SabbathMode?
Cleaning Mode?
Przypomnienia’

Przywracanie?®

Symbol Ustawienie

» Przesungé w lewo na wyswietlaczu, az do wyswietlenia

ustawien .
P Potwierdzi¢ ustawienia poprzez nacisnigcie.
» Przesuwac¢ do momentu wyswietlenia zgdanego ustawienia.

' Aktywowaé ustawienie (shortpress)

P Aby potwierdzic, nalezy krétko nacisngc.

> Rozbrzmiewa dzwiek potwierdzenia.

> Status pojawia sie w menu.

> Ustawienie jest aktywowane/dezaktywowane.

2 Aktywowacé ustawienie (longpress)

» Nacisna¢ i przytrzymac¢ przez 3 sekundy, aby potwierdzi¢
wybor.

> Rozbrzmiewa dzwiek potwierdzenia.

> Status pojawia si¢ w menu.

> Wyswietlacz zmienia sie.

Wytaczanie 2

6.2.4 Wybor wartosci nastawczej

W podmenu mozna ustawi¢ warto$¢ dla nastepujgcych usta-
wien:

Symbol Ustawienia
_\CI)/_ Jasnosé

Alarm otwartych drzwi

Jezyk

» Przesung¢ w lewo na wyswietlaczu, az do wyswietlenia

ustawien .

» Potwierdzi¢ ustawienia poprzez nacisniecie.

» Przesuwac¢ do momentu wyswietlenia zgdanego ustawienia.

» Aby potwierdzi¢, nalezy krétko nacisngé.

» Wybra¢ zgdang wartos¢ nastawczg przejezdzajgc po
wyswietlaczu.

» Aby potwierdzi¢, nalezy krétko nacisngé.

> Rozbrzmiewa dzwiek potwierdzenia.

> Status pojawia sie na krétko w podmenu.

> Wyswietlacz wraca do menu.

6.2.5 Wywotywanie menu klienta

W menu klienta mozna wywotac¢ nastepujgce ustawienia:

Symbol

Funkcja
BioFresh B-Value '

Software

» Przesungé w lewo na wyswietlaczu, az do wyswietlenia

ustawien .

P Potwierdzi¢ ustawienia poprzez nacisnigcie.
» Przesuwac, az na wyswietlaczu pojawi sie informacja doty-

czaca urzgdzenia .
P Aby potwierdzic, nalezy krétko nacisngc.
» Wywota¢ menu klienta: Wprowadzic¢ kod numeryczny 151.
» W menu klienta przesuwaé¢ do momentu wyswietlenia zagda-
nego ustawienia.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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' Wybor wartosci

P Aby potwierdzic, nalezy krétko nacisngc.

> Rozbrzmiewa dzwigk potwierdzenia.

D> Status pojawia sie na krétko na wyswietlaczu.
> Wyswietlacz wraca do menu.

2 Aktywowanie ustawienia

» Aby potwierdzi¢, nalezy nacisna¢ i przytrzymac wyswietlacz
przez 3 sekundy.

> Rozbrzmiewa dzwigk potwierdzenia.

> Na wyswietlaczu pojawia sie status.

> Symbol pulsuje tak dtugo, jak dtugo urzadzenie pracuje.

6.3 Funkcje

54
. Temperatura

Temperatura zalezy od nastepujacych czynnikow:

- czestosc otwierania drzwi

- czas, w ktérym drzwi pozostajg otwarte

- temperatura pomieszczenia w miejscu ustawienia
- rodzaj, temperatura i ilo$¢ zywnosci

Strefa temperatury Zalecane ustawienie

Chtodziarka
BioFresh

Ustawianie temperatury w chtodziarce

5°C

(patrz BioFresh B-Value)

Fig. 9

» Ustawi¢ wartosc. (patrz 6.2 Logika dziatania)
> Ustawiona temperatura jest wyswietlana w prawym dolnym
rogu wyswietlacza.

Ustawianie temperatury w komorze BioFresh

Temperature ustawia sie za pomocg BioFresh B-Value
w menu klienta. (patrz BioFresh B-Value)

SuperCool

Dzieki tej funkcji mozna przetaczy¢ sig na maksymalng wydaj-
nos¢ chtodzenia. Dzieki temu mozna osiggna¢ nizsza tempera-
ture chtodzenia.

Funkcja ta odnosi sie do chtodziarki Fig. 7 (A)

Zastosowanie:
- Szybko schiodzi¢ duze ilosci zywnosci.

Aktywacja / dezaktywacja funkcji

» Wtozyc¢ towar do chtodziarki: Aktywowac te funkcje podczas
wktadania towaru.
» Aktywowac / dezaktywowac (patrz 6.2 Logika dziatania) .

-lub-

» Aktywowac / dezaktywowac poprzez Liebherr SmartDevice-
App.*

Funkcja zostanie automatycznie dezaktywowana. Nastgpnie

urzgdzenie kontynuuje prace w normalnym trybie pracy.
Temperatura ustawia sie na ustawiong wartos¢.

atal PartyMode

Ta funkcja zapewnia zbiér specjalnych funkciji i ustawien, ktére
sg przydatne podczas imprezy.

Aktywowane sa nastepujgce funkcje:

- SuperCool

Wszystkie funkcje moga by¢ ustawiane elastycznie i indywi-
dualnie. Zmiany sg odrzucane, gdy funkcja jest wytaczona.

Aktywacja / dezaktywacja funkcji

» Aktywowac / dezaktywowac (patrz 6.2 Logika dziatania) .

> Aktywowano: Wszystkie funkcje sa aktywowane jedno-
czesnie.

> Nieaktywny: Przywrécone zostang wczesniej ustawione
temperatury.

Po 24 godzinach funkcja jest automatycznie dezaktywowana.

A
HolidayMode

Funkcja ta dba o najnizsze zuzycie energii w przypadku dtuz-

szej nieobecnosci. Temperatura sekcji chtodzenia jest usta-

wiona na 15 °C i wyswietlana na ekranie statusu po jej osiag-

nigciu.

Zastosowanie:

- Oszczednosé energii podczas dtuzszej nieobecnosci.

- Unikanie przykrych zapachow i tworzenia sig plesni podczas
dtuzszej nieobecnosci.

Aktywacja / dezaktywacja funkcji

P Oprézni¢ catkowicie chtodziarke.

» Aktywowac / dezaktywowac. (patrz 6.2 Logika dziatania)

> Aktywowano: Temperatura chtodzenia wzrasta.

> Deaktywowano: przywrdcona zostanie wczesniej ustawiona
temperatura.

EnergySaver

Ta funkcja obniza zuzycie energii. Jezeli wigczysz te funkcje,
zwieksza sie temperatura chtodzenia.

Strefa temperatury | Zalecane usta- | Temperatura przy
wienie aktywnym EnergySaver
5°C 7°C

Chtodziarka

Zastosowanie:
- Oszczedzanie energii.

Aktywacja / dezaktywacja funkcji

» Aktywowac / dezaktywowac (patrz 6.2 Logika dziatania) .

> Aktywowano: We wszystkich strefach temperatury usta-
wiono wyzsze temperatury.

> Nieaktywny: Przywrocone zostang wczesniej ustawione
temperatury.

10
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6.4 Ustawienia

Jezyk

To ustawienie pozwala na ustawienie jezyka wyswietlacza.

Mozna wybra¢ nastepujgce jezyki:
- Niemiecki

- Angielski

- Francuski

- Hiszpanski
- Wioski

- Holenderski
- Czeski

- Polski

- Portugalski
- Rosyjski

- Chinski

Aktywacja / dezaktywacja ustawien
» Aktywowac / dezaktywowac (patrz 6.2 Logika dziatania) .

6.4.2 Tworzenie potaczenia WLAN

To ustawienie pozwala na potgczenie urzgdzenia z Internetem.
Potaczenie jest kontrolowane za pomoca urzgdzenia SmartDe-
vice. Urzgdzenie mozna nastepnie zintegrowa¢ z SmartHome-
System za pomocg SmartDevice-App. Aplikacja SmartDevice-
App i inne kompatybilne sieci partnerskie moga by¢ rowniez
uzywane dla zaawansowanych opcji i ustawien.

Wskazowka

Modut SmartDevice jest dostepny w sklepie z urza-
dzeniami gospodarstwa domowego firmy Liebherr (https:/
home.liebherr.com/shop/de/deu/smartdevicebox.html).
Dodatkowe informacje na temat dostepnosci, warunkéw oraz
poszczegodlnych opcji znajdujg sie na stronie internetowej pod
adresem https://smartdevice.liebherr.com/install.

Zastosowanie:

- Urzadzenie mozna obstugiwa¢ za pomoca aplikacji Smart-
Device-App lub kompatybilnych sieci partnerskich.

- Korzysta¢ z zaawansowanych funkgc;ji i ustawien.

- Wywota¢ aktualny stan urzadzenia za pomoca aplikacji
SmartDevice-App.

O Modut SmartDevice zostat nabyty i zatozony (patrz https://
smartdevice.liebherr.com/install).*

O Aplikacja SmartDevice zostata zainstalowana (patrz https://
apps.home.liebherr.com/.

Tworzenie potaczenia

info On  off

Settings WiFi

Fig. 10
» Aktywowac ustawienie (patrz 6.2 Logika dziatania) .

> Potaczenie zostato utworzone: Pojawia sie Connecting.
Symbol pulsuje.

> Potaczenie zostato utworzone: Pojawi sie WiFi, a wyswiet-
lacz zmieni kolor na niebieski.

> Potaczenie nie powiodto sie: Pojawia sie WiFi Error.

Zrywanie potaczenia
» Dezaktywowac ustawienie (patrz 6.2 Logika dziatania) .

info 0N off

WiFi

Fig. 11
>

/
Potaczenie jest zerwane: Symbol jest stale widoczny.

Przywracanie potgczenia
» Przywrdci¢ ustawienia (patrz 6.2 Logika dziatania) .

info  ON off off Reset info

WiFi

ON »

Reset WiFi

»

Press 3 seconds

Fig. 12
> Potaczenie i inne ustawienia sg przywracane do stanu
dostawy.

AN Blokada wejscia

To ustawienie zapobiega przypadkowej obstudze urzgdzenia,
np. przez dzieci.

Zastosowanie:

- Nalezy unika¢ niezamierzonych zmian ustawien i funkciji.

- Unika¢ niezamierzonego wytgczania urzgdzenia.

- Unika¢ niezamierzonego ustawiania temperatury.

Aktywacja / dezaktywacja ustawien

» Aktywowac / dezaktywowag.
(patrz 6.2 Logika dziatania) X\\,\
N
Entry lock
oL

71N

Jasnosé wyswietlacza

To ustawienie pozwala na stopniowg regulacje jasnosci
wyswietlacza.

Mozliwe jest ustawienie nastgpujacych poziomdw jasnosci:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100%

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Wybor ustawienia
» Ustawianie wartosci (patrz 6.2 Logika dziatania) .

A
Alarm otwartych drzwi

To ustawienie pozwala na ustawienie czasu, w ktérym rozlega
sie dzwiek alarmu otwartych drzwi (patrz Zamkng¢ drzwi) .
Mozna ustawi¢ nastepujace wartosci:

- 1min

- 2min

- 3min

- Wyt

Wybér ustawienia
P Ustawianie wartosci (patrz 6.5 Ostrzezenia) .

Informacja

To ustawienie pozwala na odczytanie informacji o urzadzeniu
i dostep do menu klienta.

Mozna odczyta¢ nastepujgce informacije:
- Nazwa modelu

- Index

- Numer seryjny

- Numer serwisowy

Pobieranie informacji dotyczacych urzadzenia
» Przesung¢ na wyswietlaczu, az do wys$wietlenia ustawien

@

» Potwierdzi¢ wyswietlacz.
p Przesunaé na wyswietlaczu, az do wyswietlenia informacji.
» Odczytaé informacje dotyczace urzadzenia.

4l SabbathMode

Ustawienie ta spetnia religiine wymogi w okresie szabatu lub
swigt zydowskich. Po aktywacji trybu SabbathMode, niektore
funkcje elektroniki sterujgcej zostaja wytgczone. Pozwala to
na korzystanie z urzgdzenia bez powodowania jakiejkolwiek
aktywnosci urzgdzenia.

Liste urzadzen z certyfikatem Star-K zamieszczono na stronie
www.star-k.org/appliances.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia zywnoscig!

Jezeli brak zasilania pojawi sie¢ w trakcie, gdy wtaczony

bedzie tryb SabbathMode, komunikat nie zostanie zapisany.

Po usunigciu braku zasilania urzadzenie pracuje ponownie

w trybie SabbathMode. W przypadku braku awarii, na wskaz-

niku temperatury nie bedzie sie wyswietlat komunikat doty-

czacy braku zasilania.

Jezeli w trakcie dziatania trybu SabbathMode pojawi sie awaria

zasilania:

P Sprawdzi¢ jakos¢ produktéw spozywczych. Nie spozywaé
rozmrozonych produktéw spozywczych!

Zachowanie urzgdzenia, gdy tryb SabbathMode jest aktywo-

- Wyswietlacz pozostaje jasny, gdy drzwi sg zamkniete.

- Przypomnienia nie sg wykonywane. Ustawiony przedziat
czasu zostaje rowniez wstrzymany. Funkcja ta nie jest konty-
nuowana w trybie SabbathMode.

- Przypomnienia i ostrzezenia nie sa wyswietlane. Nie sg
przekazywane zadne sygnaty akustyczne, a na wskazniku
nie wyswietlajg sie zadne ostrzezenia/ustawienia np. alarm
temperatury, alarm drzwi.

- Oswietlenie wewnetrzne jest nieaktywne.

- Cykl rozmrazania pracuje przez zadany czas bez uwzgled-
nienia uzytkowania urzadzenia.

- Po usunieciu braku zasilania urzgdzenie przetgcza sig
samoczynnie na tryb SabbathMode.

Aktywacja / dezaktywacja SabbathMode

» W celu aktywacji funkcji na wyswietlaczu przesung¢ az do
punktu menu Ustawieniai przytrzymac 1 sekunde. Menu
przetacza sig na ekran dostgpnych ustawien.

» Na wyswietlaczu przesunaé, az pojawi si¢ symbol trybu
SabbathMode (Menora). Wcisng¢ symbol na trzy sekundy.

> Wskazanie zmienia kolor.

> Funkcja SabbathMode jest aktywna.

W celu dezaktywacji tej funkcji, symbol wcisng¢ na 3 sekundy.
Tryb SabbathMode jest nieaktywny.

-
CleaningMode

Ustawienie to pozwala na wygodne czyszczenie urzgdzenia.
To ustawienie odnosi sig¢ do chtodziarki Fig. 7 (A).

Zastosowanie:
- Chtodziarke wyczyscic recznie.

Zachowanie urzgdzenia po aktywowaniu ustawienia:
- Wyswietlacz pokazuije stale tryb CleaningMode.

- Chtodziarka jest wytaczona.

- Oswietlenie wewnetrzne jest aktywne.

- Przypomnienia i ostrzezenia nie sg wysSwietlane. Brak
sygnatu dzwiekowego.

Aktywacja / dezaktywacja ustawien

» Aktywacja / dezaktywacja ustawien (patrz 6.2 Logika dzia-
tania) .

> Aktywowano: Chtodziarka jest wytgczona. Swiatto zostaje
wtgczone.

> Deaktywowano: przywrdocona zostaje wczes$niej ustawiona
temperatura.

Po 60 min. ustawienie jest automatycznie dezaktywowane.
Nastepnie urzadzenie kontynuuje prace w normalnym trybie

pracy.

BioFresh B-Value

Temperatura w komorze BioFresh zostaje ustawiona przy
dostawie na wartos¢ B5. Wskazanie stanu na wyswiet-
laczu pokazuje przynalezng temperature zadang w komorze
BioFresh.

Warto$¢ te¢ mozna zmienia¢ w niewielkim zakresie, jezeli jest
to wymagane ze wzgledu na wyzszg lub nizszg temperature
otoczenia. Przy ustawianiu wartosci nalezy uwzglednic:

wany: Wartos¢ | Opis

- Na wyswietlaczu Status na state widoczny jest tryb |B1 najnizsza temperatura
SabbathMode. B1-B4 |Temperatura moz S¢ ponizej 0 °C, przez

- Wyswietlacz jest zablokowany do obstugi, z wyjgtkiem remperatura Ioki spasc ponizej » przez co
dezaktywagji trybu SabbathMode. Zywnosc moze lekko zamarzngc.

- Jedli funkcje / ustawienia sg aktywowane, pozostaja |B5 wstepnie ustawiona temperatura
aktywne.

12 * zalezne od modelu i wyposazenia
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Wyposazenie

Wartos¢ | Opis

B9 najwyzsza temperatura
BioFresh B-Value

Wybor ustawienia

» Ustawianie wartosci w menu klienta (patrz 6.2 Logika dzia-
tania) .

Warto$é D-lValue jest ustawiona standardowo dla urzgdzenia
i nie wolno jej zmieniac.

Przypomnienie

Przypomnienia sg sygnalizowane akustycznie za pomocg
sygnatu dzwiekowego i wizualnie za pomocg symbolu na
wys$wietlaczu. Sygnat dzwigkowy bedzie sie zwigkszat i stawat
sie coraz gtosniejszy do zakonczenia komunikatu.

Wymiana filtra z weglem aktywowanym FreshAir

Komunikat ten pojawia sie, gdy konieczna jest wymiana filtra

powietrza.

» Filtr powietrza nalezy wymieniaé co szes$¢ miesiecy.

» Potwierdzi¢ komunikat.

> Ponownie rozpoczyna sig przedziat czasowy konserwacji.

D> Filtr powietrza gwarantuje optymalng jako$¢ powietrza
w urzadzeniu chtodzgcym.

Aktywowanie ustawienia
» Aktywowac / dezaktywowac (patrz 6.2 Logika dziatania) .

-
Przywracanie

Ta funkcja umozliwia przywrdcenie wszystkich ustawien do
domy$inych ustawien fabrycznych. Wszystkie dotychczasowe
ustawienia zostang przywrécone do ustawien oryginalnych.

Aktywowanie ustawienia
» Aktywowac (patrz 6.2 Logika dziatania) .

\
Wytaczanie urzadzenia

To ustawienie pozwala na wytgczenie catego urzgdzenia.

Wytaczanie catego urzadzenia

»-
Fig. 13

» Aktywowac / dezaktywowac (patrz 6.2 Logika dziatania) .
> Nieaktywny: wyswietlacz robi sie czarny.

6.5 Ostrzezenia

Ostrzezenia sg sygnalizowane akustycznie za pomoca sygnatu
dzwiekowego i wizualnie za pomoca symbolu na wy$wietlaczu.

Sygnat dzwiekowy bedzie sie zwiekszat i stawat sie coraz gtos-
niejszy do zakonczenia komunikatu.

6.5.1 Komunikat

m Zamkna¢ drzwi

Komunikat pojawia sig, jesli drzwi sg otwarte zbyt dtugo.

Czas do pojawienia sie komunikatu moze by¢ ustawiony .
» Zakonczy¢ alarm: Potwierdzi¢ komunikat.

-lub-

» Zamkna¢ drzwi.

Ten komunikat pojawia sie¢ w przypadku btedu urzgdzenia.
Jeden z elementow urzgdzenia wykazuje btad.

» Otworzy¢ drzwi.

» Zanotowac kod btedu.

» Potwierdzi¢ komunikat.

> Akustyczny sygnat ostrzegawczy milknie.

> Wyswietlacz przechodzi do wyswietlania statusu.

» Zamkng¢ drzwi.

» Zwrdcic sie do placowki serwisowej (patrz 9.4 Serwis) .

6.5.2 Tryb DemoMode

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie ,D“, aktywny jest tryb demon-
stracyjny. Funkcja ta jest przeznaczona dla sprzedawcow,
poniewaz wszystkie funkcje chtodnicze sg wytgczone.

Dezaktywowa¢é tryb DemoMode

Gdy na wyswietlaczu skonczy sie czas:
» Potwierdzi¢ wyswietlacz po uptywie czasu.
> Tryb DemoMode jest nieaktywny.

W przypadku braku czasu:
» Wyciagna¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
» Ponownie podtgczyé wtyczke.
> Tryb DemoMode jest nieaktywny.

7 Wyposazenie

7.1 Roézne pétki na butelki

7.1.1 Korzystanie z po6tki na butelki

W dnie chtodziarki mozna uzywaé albo réznych pétek na
butelki, albo ptyty szklane;.

Fig. 14

» Wyjac szklang pétke i umiesci¢ oddzielnie.

» Wktada¢ butelki z dnem ustawionym do tytu, w kierunku
Scianki tylnej.

Wskazowka
Jezeli butelki wystajg do przodu poza potke na butelki:
» Podnies¢ dolng pétke w drzwiach o jedng pozycje.

7.1.2 Wyjmowanie po6tki na butelki

Potke na butelki mozna zdjgé do czyszczenia.
» Wyjac ptyte szklang przez potke na butelki.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Fig. 15
» Podnies¢ z przodu pétke na butelki i wyciagnag ja.

Wskazéwka

Liebherr zaleca:

Nie nalezy umieszczaé towaru na pokrywie komory pod
spodem.

7.1.3 Zaktadanie potki na butelki
=
&

Fig. 16

P Potke na butelki nalezy wsunaé do oporu i weisngé w doét.

> Zatyczki z tytu potki na butelki sg podtagczone automa-
tycznie.

> Dioda LED $wieci sie.

7.2 Szuflady

Szuflady mogg by¢ wyjmowane do czyszczenia.

Wyjmowanie i wkfadanie szuflad rézni sie w zaleznosci od
systemu wysuwania. Panistwa urzgdzenie moze zawieraé rozne
systemy szuflad.

Wskazowka

Przy niewystarczajgcej wentylacji wzrasta zuzycie energii,

a wydajnos¢ chtodzenia spada.

» Nie zatykaé otworéw wentylatora wewnatrz na tylnej Sciance
urzgdzenia!

7.2.1 Wyjmowanie szuflady

Szuflada na szynach teleskopowych

Fig. 17

Zagwarantowac, aby spetnione zostaty nastepujace warunki:
O Szuflada jest catkowicie wyciagnieta (patrz Fig. 197) .

Catkowite wyciagniecie:*

Fig. 18*

» Podnies¢ lewy zacisk i wysung¢ jednoczesnie szuflade po
lewej do przodu Fig. 18 (1).

» Podnies¢ prawy zacisk i wysung¢ jednoczesnie szuflade po
prawej do przodu Fig. 18 (2).*

» Wyjac szuflade do przodu Fig. 18 (3).

» Wsunaé szyny.*

Catkowite wysunigcie szuflady szklanej:

Fig. 19
P Uniesc¢ szuflade z przodu Fig. 79 (1).
» Wyjaé do przodu Fig. 19 (2).

» Wsunaé szyny.

7.2.2 Wkiadanie szuflady

Szuflada na szynach teleskopowych
Catkowite wyciggniecie:

Fig. 20

» Wsunaé szyny.

P Zatozyc¢ szuflade na szyny.

» Przesung¢ maksymalnie do tytu.

> Catkowite wyciagnigcie: Zatrzaskuje
styszalny.*

> Catkowite wysunigcie szuflady szklanej: Zatrzaskuje sie.*

sig w sposob

7.3 Pokrywa Fruit & Vegetable-Safe
Pokrywe komory mozna zdjgé do czyszczenia.

7.3.1 Wyjmowanie pokrywy komory

Zagwarantowad, aby spetnione zostaty nastepujace warunki:
O Potka na butelki jest zdjeta (patrz 7.1 Rézne potki na

butelki) .
Q|
/A
7\
A
d //
[\/]
7405 st g -
Fig. 21
Gdy szuflady sg zdjete:
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» Pokrywe pociagna¢ do przodu Fig. 27 (1), az otworzy sie
w elementach trzymajgcych.
» Podnies¢ tyt od dotu i w wyjac Fig. 27 (2) go do gory.

7.3.2 Zaktadanie pokrywy komory

Fig. 22
W przypadku, gdy napis THIS SIDE UP znajduje sie na
gorze:

» Ramiona pokrywy wprowadzi¢ ponad otworem tylnego
uchwytu Fig. 22 (1) i zazebi¢ z przodu w uchwycie
Fig. 22 (2).

» Umiesci¢ pokrywe w zgdanej pozycji (patrz 7.4 Regulacja
wilgotnosci) .

7.4 Regulacja wilgotnosci

Wilgotnos¢ w szufladzie mozna regulowaé samodzielnie
poprzez regulacje pokrywy szuflady.

Pokrywa komory znajduje sie¢ bezposrednio na gorze szuflady
i moze by¢ ukryta przez potki srodkowe lub dodatkowe
szuflady.

Fig. 23

Niska wilgotnos$é powietrza

» Otworzy¢ szuflade.

» Pociggna¢ szuflade do przodu.

> W przypadku zamknietej szuflady: Szczelina migdzy
pokrywg a komora.

> Wilgotnosé powietrza w Safe zmniejsza sie.

Wysoka wilgotnos¢é powietrza

» Otworzyé szuflade.

» Przesunac¢ pokrywe komory wstecz.

> W przypadku zamknietej szuflady: Pokrywa szczelnie
zamyka komore.

> Wilgotnosé w Safe wzrasta.
Jezeli w komorze wystepuje zbyt duza wilgotnoscé:

» Wybrac¢ ustawienie ,mniejsza wilgotnosc*.

-lub-

» Usunac wilgoc Sciereczka.

Wskazowka

Dzieki ,niskiej wilgotnosci powietrza“, Fruit & Vegetable-Safe
moze byc¢ réwniez uzywany jako Meat & Dairy-Safe.

» Ustawi¢ ,niska wilgotno$¢ powietrza“.

7.5 Akcesoria

7.5.1 Pojemnik na masto

Otwieranie / zamykanie pojemnika na masto

Fig. 24

Demontaz pojemnika na masto
Pojemnik na masto mozna zdemontowa¢ do czyszczenia.

Fig. 25
» Zdemontowac pojemnik na masto.

7.5.2 Poétka na jajka

Pétke na jajka mozna wyciggac i odwraca¢. Obydwie czesci
potki na jajka moga byé uzywane, np. w celu zaznaczenia
réznic, takich jak data zakupu.

* zalezne od modelu i wyposazenia

15



Wyposazenie

Korzystanie z pétki na jajka

Fig. 26
» Strona gérna: Przechowywacé kurze jaja.
» Strona dolna: Przechowywacé przepiorcze jaja.

7.5.3 Uchwyt butelek

Korzystanie z uchwytu na butelki

Uchwyt na butelki umozliwia przechowywanie otwartych
butelek.

Fig. 27

Fig. 28
» Umiescic butelki w wycigciu uchwytu na butelki.
> Butelki nie przewracaja sie.

Wyjmowanie uchwyt na butelki

Fig. 29
» Wyijac¢ uchwyt na butelki ku gérze.

7.5.4 FlexSystem

Korzystanie z FlexSystem

FlexSystem wspiera przejrzyste, elastyczne przechowywanie
i sortowanie zywnosci. Umozliwia jasny podziat, np. na owoce,
warzywa lub wedtug daty przydatnosci do spozycia.

’

Fig. 30
» Przesung¢ wewnetrzny pojemnik.

Wyjmowanie FlexSystem

+

Fig. 31
P Uniesc¢ do tytu FlexSystem.
» Wyjac ku gorze.

Zaktadanie FlexSystem

4

Fig. 32

» FlexSystem zatozy¢ najpierw z przodu.
» Opuscic tylng czesc.

Rozktadanie FlexSystem
FlexSystem mozna zdemontowac¢ w celu czyszczenia.

16
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Konserwacja

Fig. 33
» Roztozy¢ FlexSystem.

8 Konserwacija

8.1 Filtr z weglem aktywowanym
FreshAir-

Filtr z weglem aktywowanym FreshAir znajduje sie w komorze
nad wentylatorem.

Gwarantuje on optymalng jako$¢ powietrza.

Q Filtr z weglem aktywowanym nalezy wymienia¢ co 6
miesiecy.
W przypadku aktywnego przypomnienia, na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat informujacy o koniecznosci wymiany.
Q Filtr z weglem aktywowanym moze by¢ utylizowany razem
z normalnymi odpadami komunalnymi.

Wskazowka

Filtr z weglem aktywowanym FreshAir jest dostepny w sklepie
z urzgdzeniami gospodarstwa domowego firmy Liebherr
(home.liebherr.com).

8.1.1 Wyjmowanie filtra z weglem aktywo-
wanym FreshAir

Fig. 34
» Wyciagnaé Fig. 34 (1) komore do przodu.
» Wyjac Fig. 34 (2)filir z weglem aktywowanym.

8.1.2 Zaktadanie filtra z weglem aktywowanym
FreshAir

Fig. 35

» Wkiada¢ Fig. 35 (7) filtr z weglem aktywnym zgodnie
z ilustracja.

> Filtr z weglem aktywowanym zatrzaskuije sie.
Gdy filtr z weglem aktywowanym jest skierowany w dot:

» Wsunaé komore Fig. 35 (2).

> Filtr z weglem aktywowanym jest gotowy do uzytkowania.

8.2 Rozmrazanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe rozmrazanie urzgdzenia!

Zranienia i uszkodzenia.

» W celu przyspieszenia procesu rozmrazania nie nalezy
uzywaé¢ zadnych przyrzgddw mechanicznych lub innych
$rodkow poza tymi zalecanymi przez producenta.

» Nie uzywac urzgdzen elektrycznych do ogrzewania, urzg-
dzen do czyszczenia parg pod ci$nieniem, otwartego ognia
ani sprayow rozmrazajgcych.

» Nie uzywac ostrych przedmiotéw do usuwania lodu.

Rozmrazanie nastgpuje automatycznie. Woda z rozmrazania

sptywa przez otwor odptywowy i odparowuije.

Pojawianie sig kropli wody lub cienkiej warstwy szronu lub lodu

na tylnej Sciance jest zjawiskiem catkowicie normalnym. Nie

trzeba ich usuwac.

» Regularnie czysci¢ otwoér odptywowy (patrz 8.3 Czyszczenie
urzadzenia) .

8.3 Czyszczenie urzadzenia

8.3.1 Przygotowywanie

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
» Wyciggna¢ wtyczke chtodziarki lub odcigé doptyw pradu.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe
» Nie uszkodzi¢ uktadu obiegowego czynnika chtodniczego.

» Oprdzni¢ urzgdzenie.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Wsparcie klienta

8.3.2 Czyszczenie wnetrza

UWAGA

Niewtasciwe czyszczenie!

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nalezy uzywac tylko migkkich Sciereczek do czyszczenia
i neutralnych pod wzgledem pH uniwersalnych sSrodkéw
czyszczacych.

» Powierzchnie z tworzywa sztucznego: czysci¢ recznie
miekka, czystg Sciereczka, letnig wodg i odrobing ptynu do
mycia naczyn.

» Powierzchnie metalowe: czysci¢ recznie miekka, czysta
Sciereczka, letnig wodg i odrobing ptynu do mycia naczyn.

p Otwor odptywowy Fig. 7 (8) : usung¢ osady za pomocg
cienkiego przedmiotu, np. wacika kosmetycznego.

8.3.3 Czyszczenie wyposazenia

UWAGA

Niewtasciwe czyszczenie!

Uszkodzenia urzgdzenia.

» Nalezy uzywac tylko migkkich Sciereczek do czyszczenia
i neutralnych pod wzgledem pH uniwersalnych sSrodkéw
czyszczgcych.

Czyszczenie migkka, czysta $ciereczka,
i odrobing ptynu do mycia naczyn:

- Pokrywa Fruit & Vegetable-Safe

- Szuflada

- Uchwyt butelek

- Rozne potki na butelki

- FlexSystem

letnia woda

Czyszczenie wilgotng Sciereczka:*

- Szyny teleskopowe
Nalezy przestrzega¢: Smar w prowadnicach stuzy smaro-
waniu i nie moze zostac¢ usuniety!

Czyszczenie w zmywarce do 60 °C:

- Pétka na jajka

- Pojemnik na masto

» Roztozy¢ wyposazenie, patrz dany rozdziat.
» Oczysci¢ wyposazenie.

8.3.4 Po czyszczeniu

» Wytrze¢ do sucha urzadzenie i elementy wyposazenia.
» Podtaczy¢ urzadzenie i wigczy¢ go.
Gdy temperatura jest wystarczajgco niska:
» Wtozy¢ artykuty spozywcze.
» Powtarzac czyszczenie regularnie.

9 Wsparcie klienta

9.1 Dane techniczne

Maksymalna masa zatadunkowa wyposazenia

Wyposazenie Szerokos¢ | Szerokos¢ | Szerokosé
urzadzenia |urzadzenia |urzgdzenia
55 cm |60 cm |70 cm
(patrz (patrz (patrz
instrukcja | instrukcja instrukcja
montazu, montazu, montazu,
przytacze przytacze przytacze
wody) wody) wody)

Szuflada  szklana, | 15 kg -- --

wysokosé 59 mm

Szuflada  szklana, | 15 kg -- --

wysokos¢ 100 mm

Szuflada  szklana, | 20 kg -- --

wysokos¢ 150 mm

Oswietlenie

Klasa efektywnosci energetyczne;! Zrédto $wiatta

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie | Dioda LED*

efektywnosci energetycznej F*

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie | Dioda LED*

efektywnosci energetycznej G*

1 Urzadzenie moze zawierac Zrodfa swiatfa o roZnych klasach
efektywnosci energetycznej. Najnizsza klasa efektywnosci
energetycznej jest wskazana.

Dla urzgdzen z potagczeniem WLAN:*

Dane dotyczace czestotliwosci®

Pasmo czestotli- | 2,4 GHz

wosci

Maksymalna  moc | <100 mW

promieniowana

Cel zastosowania | Potgczenie z lokalng siecig WLAN
urzgdzenia  radio- | w celu przesytania danych

wego

Zakres temperatury

9.2 Odgtosy towarzyszace pracy

Urzadzenie powoduje rozne odgtosy uzytkowania podczas

pracy.

- W przypadku niskiej wydajnosci chtodzenia, urzadzenie
pracuje energooszczednie, ale dtuzej. Gtosnos¢ jest
mniejsza.

- W przypadku wysokiej wydajnosci chtodzenia, zywnosc
jest szybciej schtadzana. Gtosnos¢ jest wieksza.

Przyktady:

o aktywowane funkcje (patrz 6.3 Funkcje)
e pracujgcy wentylator

e Swiezo wtozona zywnos¢

e wysoka temperatura otoczenia

Chtodzenie 3°Cdo9°C o dtugo otwarte drzwi
BioFresh 0°Cdo3°C o ;
Hatas Mozliwa przyczyna | Rodzaj hatasu
Bulgotanie i szem- | Czynnik chtodniczy | normalny hatas
ranie przeptywa w obiegu | roboczy
chtodniczym.
Prychanie Czynnik chtodniczy | normalny hatas
i syczenie rozpryskuje sie | roboczy
w obiegu chtodni-
czym.
18 * zalezne od modelu i wyposazenia
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Hatas

Mozliwa przyczyna

Rodzaj hatasu

Buczenie

Urzadzenie chtodzi.
Gtodnos¢  zalezy
od wydajnosci chto-
dzenia.

normalny hatas

roboczy

Odgtosy szurania

Drzwi z przepust-
nicag zamykajgca sa
otwierane i zamy-
kane.

normalny hatas

roboczy

Brzeczenie i szele-
szczenie

Wentylator pracuje.

normalny hatas
podczas pracy

Hatas Mozliwa przy- | Rodzaj hatasu | Usuwanie
czyna
Stukotanie Wyposazenie |Btedny hatas |Zamocowac
Przedmioty czescl
we  wnetrzu sprzetu.
urzgdzenia Zostawi¢
przestrzen
pomigdzy
przedmiotami.

9.3 Zaktocenie techniczne

Uszczelka drzwi
jest uszkodzona
lub nalezy jg

wymienna.
Mozna jg wymieni¢ bez stosowania
jakichkolwiek narzedzi.

Klikanie Komponenty sg | normalny hatas| Urzadzenie zostato skonstruowanie i wyprodukowane
wigczane i wyla- | przetgczania w sposob zapewniajacy jego bezawaryjne dziatanie i duzg
czane zywotnos¢. Jezeli jednak podczas uzytkowana wystgpi zakto-

- cenie, nalezy upewnic sie najpierw, czy nie wystapito ono na
grzicrr:?tame lub zl?tw\(/)vrrz, lub Klapy sg mr)Zrn:alr;y ni hatas skutek niewtasciwej obstugi. W takim przypadku bedziemy
uczenie aktywne. przetgczania zmuszeni do obcigzenia Panstwa kosztami naprawy takze
o ; - w okresie gwarancyjnym.
Hatas Mozliwa przy- | Rodzaj hatasu | Usuwanie . Lo . i
czyna Nastepujace zaktdcenia mozna usuwac¢ samemu.
wibracji nieodpo- Btedny hatas | Sprawdzié 9.3.1 Funkcja urzadzenia
wiednia insta- instalacje.
lacja. Wyréwnac
urzgdzenie.

Btad Przyczyna Usuniecie

Urzadzenie nie - Urzadzenie nie jest wigczone. P> Wigczyc¢ urzadzenie.

pracuje. - Wityk sieciowy nie jest dobrze wetk- | P> Sprawdzi¢ wtyk sieciowy.

niety do gniazda.

- Bezpiecznik gniazda nie jest| P Sprawdzi¢ bezpiecznik.
sprawny.

— Awaria zasilania p» Trzymac urzadzenie zamkniete.

P Chroni¢ zywnosé: utozy¢ akumulatory chtodnicze od géry
na zywno$ci lub skorzysta¢ z decentralnej zamrazarki, jezeli
awaria zasilania utrzymuje sie przez dtuzszy czas.

» Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonych produktéw spozy-
wczych.

— Wtyczka urzgdzenia nie jest dobrze | Skontrolowac wtyczke urzgdzenia.
wetknieta do urzgdzenia.

Temperatura nie |~ Drzwi urzadzenia nie sg dobrze|P Zamkna¢ drzwiurzadzenia.

jest wystarczajaco | Zamknigte.

niska. - Wentylacja jest niewystarczajaca. P Odstonié i wyczyscic kratke wentylacyjna.

— Temperatura otoczenia jest za|P Rozwigzanie problemu: (patrz 1.2 Zakres zastosowania
wysoka. urzgdzenia) .

— Urzadzenie byto zbyt czesto otwie- | odczekaé, az wymagana temperatura ustawi sie automa-
rane lub byto otwarte przez dtuzszy tycznie. W przeciwnym razie zwrdcié sie do placéwki serwi-
czas. sowej (patrz 9.4 Serwis) .

— Temperatura jest nieprawidtowo | B Ustawi¢ nizszg temperature i sprawdzi¢ po 24 godzinach.
ustawiona.

— Urzadzenie stoi za blisko zrdédta [P Zmieni¢ miejsce ustawienia urzgdzenia lub zrodta ciepta.
ciepta (piec, ogrzewanie itd.).

- Urzadzenia nie zamontowano | P Sprawdzié, czy urzgdzenie jest prawidtowo zamontowane
prawidtowo we wnece. we wnece i prawidtowo zamkng¢ drzwi.

- Uszczelka drzwi jest » Zwrdci¢ sie do placéwki serwisowej (patrz 9.4 Serwis) .

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Wytaczenie urzadzenia

Btad Przyczyna

Usunigcie

wymienié z innych
powodow.

- Uszczelka drzwiowa mogta
wysung¢ z rowka.

Urzadzenie jest sig
oblodzone lub
skrapla sie w nim

woda.

P Sprawdzié, czy uszczelka drzwi znajduje sie w rowku.

9.3.2 Wyposazenie

Btad Przyczyna Usuniegcie
Oswietlenie — Urzadzenie nie jest wiaczone. » Wigczyc¢ urzadzenie.
wewngtrzne nie — Drzwi byly otwarte dtuzej niz przez | Os$wietlenie wewnetrzne wylgcza sie automatycznie po
swiecl. 15 minut. okoto 15 minutach przy otwartych drzwiach.
— Oswietlenie LED Ilub ostonka sg
uszkodzone: A .
OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym!

Pod pokrywa znajdujg sie czesci pod napieciem.

» Oswietlenie wnetrza diodami $wiecacymi moze by¢ wymie-
niane i naprawiane wytacznie przez placowke serwisowg lub
przez przeszkolony personel specjalistyczny.

9.4 Serwis

W pierwszej kolejnosci sprawdzi¢, czy btad mozna usungé
samodzielnie (patrz 9 Wsparcie klienta) . W przeciwnym razie
nalezy zwrdcic sie do serwisu.

Adres znajduje sie w zatgczonej broszurze ,serwisowej firmy
Liebherr*.

A OSTRZEZENIE

Niefachowa naprawa!

Obrazenia ciata.

» Naprawy i ingerencje w urzadzenie lub przewdd zasilajacy,
ktore nie zostaty wyraznie opisane (patrz 8 Konserwacja) ,
nalezy zlecac wytgcznie placéwce serwisowej.

» Uszkodzony przewod zasilajacy moze by¢é wymieniany
wytgcznie przez producenta lub serwis klienta, bgdz osobe
o0 zblizonych kwalifikacjach.

» W przypadku urzgdzen z wtyczkg do urzadzen nieemituja-
cych ciepta wymiane moze przeprowadzi¢ klient.

9.4.1 Kontakt z serwisem technicznym

Upewni¢ sie, ze dostepne sg nastepujgce informacje o urzg-
dzeniu:

O Nazwa urzadzenia (model i indeks)
Q@ Nr serwisowy (serwis)
Q Nr seryjny (nr ser.)

p Informacje o0 urzadzeniu mozna wywota¢ za pomoca
wyswietlacza (patrz Informacja) .

-lub-

P Informacje o urzgdzeniu znajdujg sie na tabliczce znamio-
nowej (patrz 9.5 Tabliczka znamionowa) .

» Informacje te nalezy zanotowac.

» Powiadomi¢ serwis techniczny: Nalezy zgtasza¢ btedy
i informacje o urzadzeniu.

> Umozliwi to szybka i sprawng naprawe.

P Przestrzegaé wskazowek przekazanych przez serwis.

9.5 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie za szufladami
wewnetrznej stronie urzadzenia.

—R

po

AILEREN Index NE/NER
Service-Nr./No.Service: IIIIRNE-TN

Fig. 36
(3) Nrseryjny

(1) Nazwa urzadzenia
(2) Nrserwisowy
» Odczytaé informacje z tabliczki znamionowe;.

10 Wytaczenie urzadzenia

» Oprdznic¢ urzadzenie.

» Wytgczyc¢ urzadzenie (patrz 6.4 Ustawienia) .

» Wyjac wtyczke sieciowa.

» W razie potrzeby usung¢ wtyczke urzgdzenia: Wyjac i jedno-
czesnie poruszac od strony lewej do prawej.

» Oczyscic urzadzenie (patrz 8.3 Czyszczenie urzgdzenia) .

» Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachéw.
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Utylizacja urzgdzenia

11 Utylizacja urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrzasnigcia przez dzieci!

Przed utylizacjg starej lodowki lub zamrazarki:

» Zdemontowaé drzwi.

» Pozostawi¢ potki w urzadzeniu, tak aby dzieci nie mogty sie
tatwo wspigc¢ do srodka urzgdzenia.

Urzgdzenie sktada sie jeszcze z wartosciowych
materiatéw i nalezy je dostarczy¢ do skupu oddzie-
lonego od niesortowanych odpaddéw osiedlowych.
Zuzyte urzgdzenia nalezy utylizowa¢ w sposob
wiasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami i usta-
wami obowigzujgcymi w danym kraju. .

A OSTRZEZENIE

Wyciekajgcy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przyjazny
dla srodowiska, ale fatwopalny. Zawarty w urzadzeniu olej jest
rowniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy i olej moga ulec
zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarczajgco wysokie lub
zetkng sie z zewnetrznymi zrodtami ciepta.

» Nie uszkadzaé przewodoéw rurowych obiegu srodka chtodni-

czego i kompresora.

Podczas transportu zuzytego urzadzenia w celu jego utylizacji
nie nalezy uszkodzi¢ obiegu chtodniczego, aby znajdujgcy
sie w nim czynnik chtodniczy (informacja na tabliczce znamio-
nowej (patrz 9.5 Tabliczka znamionowa) ) oraz olej nie mogty
wydostawac sie w niekontrolowany sposéb.

Dla Niemiec:

Na lokalnych placach recyklingowych / sktadach materiatow
wielokrotnego uzytku, urzgdzenie moze by¢ utylizowane
bezptatnie za pomocg pojemnikéw klasy 1. Przy zakupie nowej
lodéwki / zamrazalnika i powierzchni sprzedazy > 400 m? ,
stare urzgdzenie jest réwniez odbierane z powrotem bezptatnie
przez handel.

Urzadzenie nalezy doprowadzi¢ do stanu nieuzywalnosci:
» Wyciggna¢ z gniazdka wtyczke sieciowa.

» Odtgczyc kabel przytagczeniowy od urzadzenia.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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